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Il sistema permette la palettizzazione di rotoli di carta tissue 
avvolti con termoretraibile

The system is designed  for palletizing of tissue 
rolls wrapped together

Le système permet d’obtenir la palettisation des bobines 
de papier tissue enveloppées de  thermorétractable

El sistema permite la paletización de rollos de papel tissue 
envueltos con película termorretráctil

Pinza di presa meccanica per pacchi 
di rotoli singoli o doppi, 
completa del dispositivo di posizionamento interfalda

Mechanics pick-up clamp device handles 
either single or double bundles, 
complete of tie sheet device
Pince de prise mécanique pour paquets 
de bobines uniques ou doubles, 
complète du  margeur  à feuilles intercalaires
Pinza de presa mecánica para paquetes 
de rollos individuales o dobles, 
con dispositivo de colocación de hoja intermedia
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Rulliera con centratore per il prelievo dei rotoli

Roller conveyor with centering device for rolls pick-up

Convoyeur à rouleaux avec dispositif de centrage 
pour le prélèvement des bobines

Camino de rodillos con centrador para la elevación 
de los rollos

Il software base è predisposto per rese da 1 a 12

The basic software permits from 1 to 12 rolls per layer

Le programme de base est préréglé avec le nombre de piles par palette de 1 à 12

El sofware base esta preparado para mosaicos de 1 a 12

L’operatore ha a sua disposizione un’interfaccia 
grafi co con il sistema, con la possibilità di impostare 
i parametri di lavoro e di visualizzare 
i messaggi di diagnostica

The operator has at his disposal a graphic interface with 
the system, with the possibility to set the parameters of 
job and to visualize diagnostic messages  

L’opérateur a à sa disposition une interface graphique 
avec le système, avec la possibilité d’établir les 
modèles de travail et de visualiser les messages de 
diagnostique

El operador tiene a su disposición un interface 
gráfi co del sistema, con la posibilidad de 
introducir los parámetros del trabajo y de 
visualizar los mesajes de diagnósticos


